POLARIS

MACCHINA PER CAFFE ELECTRONIC COFFEE MACHINE.
ELETTRONICA.

- 4 dosature con programmazione per - 4 programmable doses per group
gruppo - Manual brewing buttons
- Tasti erogazione manuale - Hot water tap with programmable
- Un prelievo acqua calda a dosatura electronic dosing
programmabile - Alfanumeric multifunctional display
- Display alfanumerico for the programming of: date, time,
multifunzionale indicante: data, daily power on/off, guantification
ara, programmazione giornaliera, of coffee brewed, water softner
accensione/spegnimento, conteggio regeneration alarm
erogazioni, controllo rigenerazione - Automatic group washing cycle
resine - Two stainless steel steam wands
- Ciclo lavaggio gruppi automatico with slide lever control tap
- Due lance vapore inox con rubinetto - Lighting of the side panels with
aleva white LEDs as standard.
- llluminazione dei fianchi con LED - Work area LED downlighters as
bianchi di serie. standard (2, 3 gr)
- Luci LED piano lavoro di serie (2, 3 gr.)
Optionals su richiesta: Options upon request:
- Gruppi rialzati - Raised groups
- llluminazione dei fianchi disponibile - Lighting of the sides available with
con LED RGB RGB LED
- Autosteamer (2 / 3 gr) - Autosteamer (2 / 3 gr)
MAQUINA DE CAFE ELECTRONICA. MACHINE A CAFE ELECTRONIQUE. ELEKTRONISCHE KAFFEEMASCHINE.
- 4 dosificaciones programables por - Programmation de 4 doses par groupe - 4 programmierbare Kaffeemengen
grupos - Boutons de débit manuel pro Gruppe
- Pulsadores de suministro manual - Un débit d'eau chaude a doses - Tasten fur manuelle Bedienung
- Una dosis de agua para infusiones programmables - Eine programmierbare
programable - Afficheur alphanumeérique Wasserentnahme
- Display alfanumérico multifuncional multifonctions indiquant: date, - Alfanumerisches Multifunktions-
gue indica: fecha, hora, heure, programmation journaliére, Display mit: Datum, Uhrzeit,
programacion diaria, encendido- marche/arrét, quantité de cafés, Tagesprogrammierung, Einschalten/
apagado, conteo suministros, contrdle regeneration résines Ausschalten, Zdhlwerk, Kontrolle
control regeneracion resinas - Cycle de lavage automatigue des Harzregeneration
- Ciclo lavado grupos automatico groups - Automatischer Spilgang der Gruppen
- Dos lanzas de vapor inox con - Deux lances vapeur inox avec - Zwei Edelstahl Bampfrohre mit
palancas de control de caudal nouveaux leviers Kippventilen
- lluminacion de los laterales con - Eclairage des cotés avec LED - Beleuchtung der AuRRenseiten
( GROUPS w COLOURS w LED blancos de serie. blanches standard. mit weillen LED-Leuchten als
- Luces LED en |a zona de trabajo - Illumination LED du plan de travail Standardausstattung.
T T de serie (2, 3 gr) standard (2, 3 gr) - LED beleuchtete Arbeitsflache als
. . lME MATT Standardausstattung (2, 3 Gr.)
T BLACK
Opcionales bajo pedido: Options sur demande: Extras:
- Grupos altos - Groupes rehaussés - Hoher Gruppen
705 - lluminacion de los laterales - Eclairage des cotés disponibles avec - Beleuchtung der AuRenseiten mit
TROPHY disponible con LED RGB LED RVB LED-Leuchten RGB lieferbar
- Autosteamer (2 / 3 gr) - Autosteamer (2 / 3 gr) - Autosteamer (2 / 3 gr)



{POLARIS

Nero Opaco
Matt Black
Negro Mate
Noir Mat
Mattschwarz

Marrone (705 Trophy)
Brown (705 Trophy)
Marrén (705 Trophy)
Marron (705 Trophy)
Braun (705 Trophy)

Cromato
Chrome
Cromado
Chrome
Chrom

MATT
BLACK

705
TROPHY

Electronic coffee machine

EVD

Semi-automatic coffee machine with
electromechanical push buttons

Voltaggio / Voltage / Voltaje / Voltage / Spannung Y 120*/230-240-400 120*/ 230-240-400 230-240-400  120%/ 230-240-400

Patenza / Power / Potencia / Puissance / Leistung W 2.300%/3.000/3.300 2.900* /3.700 / 4.000 5.300/5.800 2.900*/2.300/3100

Caldaia / Boiler / Caldera / Chaudiere / Kesselinhalt
Larghezza / Width / Largo / Largeur / Breite
Profondita / Depth / Ancha / Profondeur / Tiefe

Altezza / Height / Alto / Hauteur / Hohe

Peso netto / Net weight / Peso neto / Poids net / Nettogewicht
Peso lordo / Gross weight / Peso bruto / Poids lourd / Bruttogewicht

Imballo / Packed volume / Embalado / Emballé / Verpackungsvolumen

H

Lt/USgal 5/132

L=cm/in 54 /2126
P=cm/in 57]2244

H=cm/in 54 /21.26

kg /b 68/149.90
kg /b 77/169.80

m?/ ft2 0,340/12.07

12/317

75/2953

572244

54 /2126

74 /163.20

84/185.20

50/1579

marchi di omologazione / approval marks / marcas de homologacion / marques d’homologation / priifungen unserer

Elenco omologazioni di prodotto disponibili a seconda
delle versioni. / Product approval list available depending
on the version. / Lista de homologaciones de producto
disponible segun la versién. / Liste des homologations
du produit disponibles selon les versions. / Liste der
Produktzulassungen, die je nach Ausfiihrung verfiigbar sind.
Il costruttore siriserva il diritto di modificare senza preavviso

12

le caratteristiche delle apparecchiature presentate in questa
pubblicazione. / The manufacturer reserves the right to
modify the appliances presented in this publication without
notice. / El constructor se reserva el derecho de modificar
sin preaviso las caracteristicas de las maquinas presentes
en este manual. / Le fabricant se réserve le droit de modifier
sans préavis les caractéristiques des appareils présentés

17/449

99/38.98

5712244

54 /2126

92 /20290

104 /22930

0,570 /20.05

7/1.85

54 /2126

5712244

54 /2126

73 /161

82/180.80

0,340/12.07

dans cette publication. / Der Hersteller behdlt sich das
Recht vor, die in dieser Broschiire vorgestellten Gerdte ohne
Vorankiindigung zu andern.






